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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny bo jesli nie miatby$ czym zaptaci¢, dlaczego™
dostowny mieliby zabraé 16zko spod ciebie?**12)

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki bo jesli nie zdotasz zaptacié, wyciagna spod
literacki ciebie nawet 16zko!

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Jesli nie masz czym zaptaci¢, dlaczego miatby
literacki Gdanska kto$ zabra¢ spod ciebie postanie?

BG Przektad Biblia Gdanska Bo jezliby$ nie mial czem zaptacic¢, przeczzeby
literacki kto miat bra¢ posciel twoja pod tobg?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo jesli nie masz skad wroci¢, czemué nie ma
literacki wzia¢ przykrycie z t6zka twego?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli nie masz z czego zaptacié, po co 16zko
literacki maja zabiera¢ spod ciebie?

BW Przektad Biblia Warszawska Bo jezeli nie masz czym zaptacié, zabiorg 16zko
literacki spod ciebie.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna aby nie zabrano 16zka spod ciebie, gdy nie
literacki bedziesz mogt jej zwrocic.

PAU Przektad Biblia Paulistow bo jezeli nie masz czym zaptacié, zabiora 16zko
literacki spod ciebie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli nie masz czym zaplacié, zabiorg spod
literacki ciebie toze twoje.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexmas Bo sikio He MaTUMeI 3BIIKY BiAaTH, 3a0epyTh
literacki VBT Padaina Typkonsika JIKKO, IO i TBOIMH pedpamMu.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo jesli nie miatby$ czym zaplaci¢, czemu maja
dynamiczny zabra¢ spod ciebie twojg posciel?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jesli nie masz czym zaptaci¢, czemu miatby
dynamiczny zabraé spod ciebie 16zko?

D dlaczego : brak w G S Tg.
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